EUROLOGOS Group.
GLOBAL and
MULTILINGUAL

SOLUTIONS

TRANSLATING AND PUBLISHING WHERE THE LANGUAGES ARESPOKEN

Objet : Journée de réflexion et de débat
Chers Eurologossiens de Bruxelles,

Nos marchés ont changé ces toutes derniéres amNmesaussi. Et les années qui arrivent
n’ont pas I'air de vouloir s’inscrire dans la catég de la stabilisation.

Deux grands thémes se présentent a nos yeuxdidduien les cerner, les mettre en
perspective et les traiter (tout au moins commeades traiter).

lIs sont, tout simplement :
a- les tendances de notre secteur dans les annégsrment ;
b- le positionnement et les initiatives qu’Euroledte groupe et ses départements) doit
réaliser pour augmenter sa compétitivité.
Voila donc I'idée de consacrer une journée a cesés stratégiques.
La proposition est de se réunir dans le plus bedaidde la cote belge en mélangeant —
entre Mer du Nord, plage, restaurant de premiéaditgLet salle de réunions — détente,
réflexion, débat, etc. On peut naturellement ytanses proches les plus chers.
Voici en annexe le programme de la journée : deal0tih.

Et comme disait Nerval, « il vaut mieux ne paségfir du tout que de ne pas réfléchir
assez ». Notre recherche doit donc commencer tostiite.
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